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BEACHTEN

Diese Kurzanleitung enthélt grundlegende Richtlinien fir den Emerson Wireless Field Link.
Sie enthalt keine Anweisungen fiir Diagnose, Wartung, Service oder Stérungsanalyse und
-beseitigung. Diese Anleitung ist auch in elektronischer Ausfihrung unter www.Emerson.com
erhaltlich.

Die Nichtbeachtung dieser Installationsrichtlinien kann zu schweren oder tédlichen
Verletzungen fiihren.

Die Installation darf nur von Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Explosionen kdnnen zu schweren oder tddlichen Verletzungen fiihren.

Die Installation der Messumformer in explosionsgefahrdeter Umgebung muss gemaR den
entsprechenden lokalen, nationalen und internationalen Normen, Vorschriften und
Empfehlungen erfolgen. Einschrankungen in Verbindung mit der sicheren Installation sind
im Abschnitt ,,Produkt-Zulassungen” zu finden.

Elektrische Schldge konnen schwere oder tédliche Verletzungen verursachen.
Kontakt mit Leitungsadern und Anschlussklemmen meiden. Elektrische Spannung an den
Leitungsadern kann zu Stromschlagen fuhren.

Dieses Gerat erfiillt Teil 15 der Vorschriften der Federal Communication Commission
(FCC). Der Betrieb unterliegt den folgenden Bedingungen:

Dieses Gerét darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

Alle empfangenen Stérungen dirfen keine Auswirkungen zeigen, einschlieBlich Stérungen,
die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

Dieses Gerat ist so zu installieren, dass der Mindestabstand zwischen Antenne und allen
Personen 8 in. (20 cm) betragt.
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1 Berucksichtigungen bei Wireless-Geraten

1.1 Einschaltvorgang

Fir eine einfachere und schnellere Installation des
Netzwerks Uberprifen Sie vor der Installation von
Spannungsversorgungsmodulen in Wireless-Feldgerate die
folgenden Punkte:

« Das Emerson Wireless Field Link ist installiert und funktioniert
ordnungsgemafd

*  Wireless E/A ist installiert und funktioniert ordnungsgeman

+ Beginnend mit dem nachstgelegenen Wireless-Feldgerat werden
diese entsprechend ihrer Entfernung vom Wireless Field Link
eingeschaltet.

1.2 Einbauort

Das Wireless Field Link sollte an einem Ort installiert werden, an
dem ein einfacher Zugriff auf das Hostsystem-Netzwerk (Wireless
E/A) sowie das Wireless-Feldgeratenetzwerk gegeben ist.

Das Wireless Field Link an einem Ort installieren, an dem eine
optimale Wireless-Leistung gewahrleistet ist. Idealerweise 15 bis
25 ft. (4,6 bis 7,6 m) Uber dem Boden oder 6 ft. (2 m) oberhalb von
Hindernissen oder gréReren Bauten.

Kurzanleitung 3
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Abbildung 1-1: Einbauort

< l
6-ft. (2 m)
o L
— 15- to 25-ft.
D (4,6t07,6m)
I
A Messwarte D Mast oder Rohr
B  Erdung E Infrastruktur

C  Field Link

1.3 Antennenposition

Die Antenne entweder vertikal nach oben oder vertikal nach
unten positionieren. Zwischen der Antenne und gréBeren Objekten,
Gebauden oder leitenden Oberflachen einen Abstand von ca. 3 ft.

(1 m) einhalten, um die ungehinderte Kommunikation mit anderen
Geraten zu ermoglichen.

Abbildung 1-2: Antennenposition
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1.4 Verschlussstopfen

Die temporaren orangefarbenen Verschlussstopfen durch die

mitgelieferten Blindstopfen austauschen und ein zugelassenes
Dichtmittel verwenden.

Abbildung 1-3: Verschlussstopfen

A Verschlussstopfen

1.5 Verwendungszweck

Das Wireless Field Link muss zusammen mit einem Netzwerk-
Manager oder einem Netzwerk-Gateway verwendet werden. Das
Wireless Field Link funktioniert dann als Umsetzer zwischen dem
kabelgebundenen Netzwerk und einem Wireless-Feldnetzwerk.

Kurzanleitung
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Abbildung 1-4: Beispiel der Systemarchitektur

A

A Hostsystem D Field Link
B Leitnetzwerk E Wireless-Feldnetz-
werk

C Netzwerk-Manager
F Wireless-Feldgera-

te
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2 Physische Installation

2.1 Rohrmontage

Prozedur

1. Die groRere U-Schraube um das Montagerohr bzw. den
Montagemast (2 in.), durch den Sattel, durch die L-férmige
Halterung und durch die Unterlegplatte einfihren.

2. Einen 1/2 in.-SteckschlUsseleinsatz verwenden, um die Muttern
auf der U-Schraube festzuziehen.

3. Die kleinere U-Schraube um den Sockel des Wireless Field Link
und durch die L-férmige Halterung einfuhren.

4. Einen 1/2 in.-Steckschlisseleinsatz verwenden, um die Muttern
auf der U-Schraube festzuziehen.

Abbildung 2-1: Montage

2.2 Spannungsversorgungs- und Datenleitungen
A WARNUNG

Die Datenkommunikationsklemmen A (+) und B (-) des 781 Wireless
Field Link durfen niemals direkt an eine Spannungsversorgung
angeschlossen werden. Dadurch kann das Gerat beschadigt werden.
Nach dem Entfernen des Deckels des Anschlussklemmenblocks
befinden sich die Datenkommunikationsklemmen (A und B) auf der
linken Seite des Anschlussklemmenblocks. Werden diese
Anschlussklemmen an andere Gerate als die entsprechenden
Datenklemmen des 1410S oder 1410D Gateways angeschlossen,
kann das 781 Wireless Field Link beschadigt werden.

Kurzanleitung 7
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2.3

Prozedur

1.

Den Gehausedeckel mit der Aufschrift ,Field Terminals”
(Feldanschlussklemmen) entfernen.

Die Plusader des Kabels der Spannungsversorgung an den
Anschluss ,+" und die Minusader an den Anschluss ,,-*
anschliel3en.

Die Plusader des Datenkabels an den Anschluss , A (+)" und
die Minusader des Datenkabels an den Anschluss ,,B (-)"
anschlieRRen.

Alle nicht verwendeten Leitungseinfiihrungen verschliel3en
und abdichten.

Den Gehausedeckel wieder anbringen.

Abbildung 2-2: Anschlussklemmenblock-Diagramm des
Emerson Wireless Field Link
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A Daten A (+) C +10,5bis 30 VDC
B Daten B (-) D Spannung(-)

Erdung

Das Gehduse des Wireless Field Link muss gemaR den lokalen oder
nationalen Vorschriften fur die Elektroinstallation geerdet werden.
Die beste Methode zur Erdung ist die direkte Verbindung zur Erde
mit minimaler Impedanz. Zur Erdung des Wireless Field Link den
aulenliegenden Erdungsanschluss mit Schutzerde verbinden. Die
Verbindung sollte einen Widerstand von 1 Q oder weniger aufweisen.

Emerson.com/Rosemount
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3 Funktionspriafung

3.1  Einschaltvorgang

Nach dem Einschalten des Wireless Field Link wird der
Digitalanzeiger aktiviert und zeigt eine Folge von Startbildschirmen
an. Die folgenden Bildschirme werden nach dem Einschalten
angezeigt:

1. Startbildschirm 1 - Alle Segmente leuchten auf
2. Startbildschirm 2 - Gerate-ID
3. Startbildschirm 3 - Kennzeichnung

4, Startbildschirm 4 - Status

3.2 Normalbetrieb

Nach den ersten Startbildschirmen durchlauft das Wireless Field Link
die folgenden regelméaRig angezeigten Bildschirme.

1. Bildschirm Elektroniktemperatur

2. Bildschirm Prozentbereich

3. Verwendung der kabelgebundenen Schnittstelle
4. Verwendung der Sende-Schnittstelle

Wahrend des normalen Betriebs durchlauft das Wireless Field
Link weiterhin die einzelnen regelmaRig angezeigten Bildschirme.
Bei Auftreten von Diagnose- oder Fehlerzustanden wird der
entsprechende Diagnosebildschirm angezeigt.

Kurzanleitung 9
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4 Referenzinformationen

Abbildung 4-1: Anschlussklemmenblock-Diagramm des Emerson
Wireless Field Link
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@ C
B
A Daten A (+) C +10,5 bis 30 VDC
B Daten B (-) D Spannung (-)

Anmerkung

Das Emerson Wireless Field Link erfordert separate verdrillte,
abgeschirmte Adernpaare (4 Adern) fur die Spannungsversorgungs-
und Datenkabel.

10 Emerson.com/Rosemount
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Abbildung 4-2: Abmessungen des Emerson Wireless Field Link

y N
12.43
(316)
\ ﬂ_5.21
3.55 (132)
(90.17)
5.51
(140)
A 2x Verschlussstopfen C Antenne mit erweiterter Reich-
weite
B Abbildung der méglichen Anten-
nendrehung D WirelessHART® Antenne

Tabelle 4-1: Emerson Wireless Field Link - Technische Daten

Element Technische Daten

Eingangsspannung 10,5-30 Vdc

Betriebstemperatur -40 bis 185 °F (-40 bis 85 °C)

Verdrahtung (Span- 24 AWG - 14 AWG geschirmte, verdrillte Adern-
nungsversorgung) paare(™

Verdrahtung (RS-485- Abgeschirmte, verdrillte Adernpaare, 24 AWG - 14
Kommunikation) AWG)

Kapazitat weniger als 15 pF/ft.

Maximale Kabellange 656 ft. (200 m)

Wireless-Protokoll WirelessHART, 2,4 bis 2,5 GHz DSSS

Wireless-Ausgangsleis- | 10 dBm mit WK-Antenne und 12,5 dBm mit WM-

tung, EIRP Antenne

Montage Halterung, komplett Edelstahl, 2-in.-Rohr- und
Wandmontage

Kurzanleitung 11
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Tabelle 4-1: Emerson Wireless Field Link - Technische Daten

(Fortsetzung)
Element Technische Daten
Luftfeuchtigkeit 0 bis 90 % relative Feuchte

(1) Bei Umgebungstemperaturen tiber 60 °C muss die Verdrahtung
mindestens fiir Temperaturen von 5 °C (iber der maximalen
Umgebungstemperatur ausgelegt sein.

12 Emerson.com/Rosemount
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5 Konformitatserkldarung

&

FMERSON. gy Declaration of Conformity

No: RMD 1083 Rev. I

Rosemount, Inc.

6021 Innovation Boulevard
Shakopee, MN 55379-4676
USA

declare under our sole responsibility that the product,
Rosemount 781 Wireless Field Link

manufactured by,

Rosemount, Inc.

6021 Innevation Boulevard
Shakopee, MN 55379-4676
USA

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when

applicable or required, a European Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

/4/// Vice President of Global Quality

(signature) (function)
Mark Lee 5-Aug-21; Boulder, CO USA
(name) (date of issue)
Page 1 0f 3
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s

MERSON  EU Declaration of Conformity c E

No: RMD 1083 Rev. I

EMC Directive (2014/30/EU)

Harmonized Standards:
EN 61326-1:2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/53/EU)

Harmonized Standards:
EN 300 328: V2.2.2: 2019
EN 301 489-17: V3.2.0
EN 60950-1: 2006+A11+A124+A1+A2
EN 50371:2002

ATEX Directive (2014/34/EU)

Baseefal IATEX0059X — Intrinsic Safety Certificate
Equipment Group II, Category 1 G
Ex iaIIC T4 Ga
Standards Used:
EN IEC 60079-0: 2018
EN 60079-11: 2012

Page2of 3

14
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§ 3
MERSON. EU Declaration of Conformity

No: RMD 1083 Rev. I

ATEX Notified Body

SGS FIMKO OY [Notified Body Number: 0598]
Takomotie 8

00380 HELSINKI

Finland

ATEX Notified Body for Quality Assurance
SGS FIMKO OY [Notified Body Number: 0598]
Takomotie 8

00380 HELSINKI
Finland

Page3of 3
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$ C¢
MERSON. g U.Konformitiitserklirung
Nein: RMD 1083 Rev. 1

Rosem ount, Inc.

6021 Innovations-Boulevard
Shakop ee, MIN 55379-4676
TUSA

erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das Produkt,
Rosemount 781 Wireless Field Link

hergestellt von

Rosem ount, Inc.

6021 Innovations-Boulevard
Shakop ee, M 55379-4676
TUSA

auf das sich diese Erklarung bezieht, konform ist mit den Bestimmungen der EU-Richtlinien,
einschlieBlich der neuesten Erganzungen, gemal beigefiigtem Anhang.

Die Annahme der Eenformitat basiert auf der Anwendung der harm onisierten Normen und, falls

zutreffend oder erforderlich, der Zulassung durch eine benannte Stelle der Europaischen Union,
gemali beigefigtemn Anhang

Wice President of Global Quality

Unterschsift) (Funkiion)
Mark Lee 5. Aug 21, Boulder, CO USA
(Mamez) ( &usstellungsdatum)
Seite l vou3
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&

MERSON.  pU-Konformititserklirung

Nein: RMD 1083 Rev. 1

C€

EMV-Richtlinie (2014/30/EU)

Harmonisierte Nommen
EIN 61326-1:2013

Funkgeriiterichtlinie (RED) (2014/S3/EU)

Harmeoni sierte Normen
EN 300328 V2.2.2: 2019
EN301485-17: 320
EN 60950-1; 2006+A T1+AT24+A 1+AR
EI 50371:2002

ATEX-Richtlinie (2014/34EU)

Baseefal IATEX0059X — Zulassung Eigensicherheit
Gerategruppe I, Eategorie 1 G
Exia IC T4 Ga
Angewandte Normen
ENIEC 60079-0: 2018
EN60079-11: 2012

Seite 2von3
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2 C€
MERSON.  pU-Konformititserklirung
Nein: RMD 1083 Rev. 1

ATEX Benannte Stelle

SGS FIMKO OY [Nummer der benannten Stelle: 0598]
Takomaotie 8

00380 HELSIMEI

Finnland

ATEX Benannte Stelle fiir Qunalitsitssicherung

SGS FIMKO OY [MNummer der benannten Stelle: 0598]
Talkomotie 8
00330 HELSINEI

Finnland

Seite 3von3
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6 Produkt-Zulassungen
Ver. 2.5

6.1 Informationen zu EU-Richtlinien

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung finden Sie am Ende der
Kurzanleitung. Die neueste Version der EU-Konformitatserklarung ist
auf Emerson.com zu finden.

6.2  Standardbescheinigung

Der Messumformer wurde standardmaRig untersucht und gepruft,
um zu gewahrleisten, dass die Konstruktion die grundlegenden
elektrischen, mechanischen und Brandschutzanforderungen eines
national anerkannten Priflabors (NRTL), zugelassen von der Federal
Occupational Safety and Health Administration (OSHA, US-Behérde
far Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz), erfullt.

6.3 Installation in Nordamerika

Der US National Electrical Code® (NEC) und der Canadian
Electrical Code (CEC) lassen die Verwendung von Geraten mit
Divisions-Kennzeichnung in Zonen und von Geraten mit Zone-
Kennzeichnung in Divisionen zu. Die Kennzeichnungen muissen
fur die Bereichsklassifizierung, das Gas und die Temperaturklasse
geeignet sein. Diese Informationen sind in den entsprechenden
Codes klar definiert.

6.4 USA
I5 USA Eigensicherheit

Zertifikat 80011679

Kennzeich- Class I, II, III Division 1 Groups A, B, C, D, E, F, G T4;

nungen Class L, II, III Division 2, Groups A, B, C,D, F, GT4 T4
(-40°C<T,<+70°C); Class I Zone 0, AEx ia IIC T4 Ga;
Class I Zone 2, AEx ic IIC T4 Gc

Normen FM 3600: 2011, FM 3610: 2018, FM 3611: 2018, ANSI/UL
60079-0: 2019, ANSI/UL 60079-11: 2014
Warnhinweise/Zulassungsbedingungen

1. Installation gemaR Zulassungs-Zeichnung 01410-1300 fur Ex-
Bereiche und Nicht-Ex-Bereiche.

2. Muss mit einer Widerstandsbarriere installiert werden.

Kurzanleitung 19
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3. Das Kunststoffgehaduse kann eine potenzielle elektrostatische

Zindquelle darstellen und darf nicht mit einem trockenen
Tuch abgerieben oder gereinigt werden.

Die zwischen dem Gerategehause und dem metallischen
Kabelschutzrohradapter gemessene Kapazitat betragt 21 pF.
Dies muss nur beachtet werden, wenn das Modell 781S in

ein System integriert wird, in dem der Prozessanschluss nicht
geerdet ist.

6.5 Kanada

I6 Kanada Eigensicherheit

Zertifikat 80011679

Kennzeich-  Class [, II, III Division 1 Groups A, B, C, D, E, F, G T4;
nungen Class I, II, ITI Division 2, Groups A, B, C, D, F, GT4 T4

(-40°C=T,=+70°C); ExiaIIC T4 Ga; Ex ic IIC T4 Gc

Normen CAN/CSA C22.2 Nr. 60079-0: 2019, CAN/CSA C22.2 Nr.

60079-11: 2014, CSA C22.2 Nr. 213 - 2017, CSA C22.2
Nr.94.2-15

Warnungen

1.

Installation gemaR Zulassungs-Zeichnung 01410-1300 flr Ex-
Bereiche und Nicht-Ex-Bereiche.

Muss mit einer Widerstandsbarriere installiert werden.

Das Kunststoffgehause kann eine potenzielle elektrostatische
Zindquelle darstellen und darf nicht mit einem trockenen
Tuch abgerieben oder gereinigt werden.

Die zwischen dem Gerategehause und dem metallischen
Kabelschutzrohradapter gemessene Kapazitat betragt 21 pF.
Dies muss nur beachtet werden, wenn das Modell 781S in

ein System integriert wird, in dem der Prozessanschluss nicht
geerdet ist.

6.6 Europa
I1 ATEX Eigensicherheit
Zertifikat Baseefal1ATEX0059X
Standards EN IEC 60079-0:2018, EN 60079-11: 2012

Kennzeichnungen &) 111 G Ex iaIIC T4 Ga, T4(-40°C<T,<+70 °C)

20
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Eingangsparameter Eingangsparameter Ausgangsparameter
(Anschlussklemmen) (RS485) (RS485)

Ui=30V U=1V Up=7,14V

I, = 200 mA I, = 300 mA I,=112mA

Pi=1W Pi=1W Po=1W

Ci=0pF C;=5,1nF Co=13,9 uF
Li=0mH Li=0mH L,=1000 uH

Spezielle Voraussetzungen zur sicheren Verwendung (X)

1. Die Kunststoffantenne kann ein potenzielles Risiko einer
elektrostatischen Ziindgefahr darstellen und darf nicht mit
einem trockenen Tuch abgerieben oder gereinigt werden.

2. Das Gehduse des Rosemount 781 ist aus einer
Aluminiumlegierung hergestellt und verfiigt Gber eine
Schutzlackierung. Es ist jedoch Vorsicht geboten, um es vor
Schlag oder Abrasion zu schiitzen, wenn dieses in der Zone 0

platziert ist.

3. Das Gerat halt dem Isolationstest mit 500 V gemaf3 EN
60079-11 nicht stand. Dies muss bei der Installation des Gerats

berucksichtigt werden.

6.7 International

17 IECEx Eigensicherheit
Zertifikat IECEx BAS 11.0028X

IEC 60079-0: 2011, IEC 60079-11: 2011

ExiaIICT4 Ga, T4 (-40°C=<T,<+70°C)

Standards

Kennzeichnungen

Eingangsparameter Eingangsparameter Ausgangsparameter
(Anschlussklemmen) (RS485) (RS485)

Uj=30V up=11V Upo=7,14V

I; =200 mA I; = 300 mA I,=112mA

Pi=1W Pi=1W Po=1W

Ci=0uF G =51nF Co=13,9 uF

L;=0mH L;=0mH L,=1000 uH

Kurzanleitung 21
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Spezielle Voraussetzungen zur sicheren Verwendung (X)

1. Die Kunststoffantenne kann ein potenzielles Risiko einer
elektrostatischen Ziindgefahr darstellen und darf nicht mit
einem trockenen Tuch abgerieben oder gereinigt werden.

2. Das Gehause des Rosemount 781 ist aus einer
Aluminiumlegierung hergestellt und verfuigt Uber eine
Schutzlackierung. Es ist jedoch Vorsicht geboten, um es vor
Schlag oder Abrasion zu schiitzen, wenn dieses in der Zone 0
platziert ist.

3. Das Gerat halt dem Isolationstest mit 500 V gemal3 EN
60079-11 nicht stand. Dies muss bei der Installation des Gerats
berucksichtigt werden.

6.8 EAC - Weillrussland, Kasachstan, Russische
Foderation

IM (EAC) Eigensicherheit

Zertifikat RU C-US.Gb05.B.00643

6.9 Japan
I4 CML Eigensicherheit
Zertifikat CML20JPN2401X
Kennzeichnun-  Ex ia IIC T4 Ga (-40 °C < T, £ +70 °C), Ex ic IIC T4 Gc
gen (-40°C=<T,=+70°C)
22 Emerson.com/Rosemount

Kennzeichnungen

OExialICT4 Ga X

Eingangsparameter Eingangsparameter Ausgangsparameter
(Anschlussklemmen) (RS485) (RS485)

Uj=30B Ui=11B Uo=7,14B

I;=200 mA I; =300 mA I,b=112mA

P;=1Bt P;=1Bt P, =1Bt

C; =0 MK® C;=5,1 H® Co= 13,9 MK®
Li=0MrH Li=0MrH L,=0 MIH

Spezielle Voraussetzungen zur sicheren Verwendung (X)

1. Siehe Zertifikat fir spezielle Voraussetzungen.
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Spezielle Voraussetzungen zur sicheren Verwendung (X)

Siehe Zulassung.

6.10 Brasilien

I2 INMETRO Eigensicherheit

Zertifikat UL-BR 20.1568X

Kennzeichnun-  Exia IIC T4 Ga (-40 °C<T,<+70 °C), Ex ic IIC T4 Gc
gen (-40°C=<T,<+70°C)

Normen ABNT NBR IEC 60079-0: 2013, ABNT NBR IEC

60079-11: 2013

Spezielle Voraussetzungen zur sicheren Verwendung (X)

Siehe Zulassung.

6.11 China
I3 NEPSI AV Jifi % 42
EF GYJ20.1394X (CCC ki)
PiFi%E  GB3836.1 - 2010, GB3836.4 - 2010, GB3836.20-2010
A ExiaIIC T4 Ga

REIRALE I 2% H(X)

1. PEEANESHRESE, BT 0 X FRE Pk i T b mBE e AR
1 F A IE RS o

2. REMBEARSIR, MR Z7 b= A F A ke, A REARATE
BN

3. &P EEAZ GB3836.4-2010 FrifEH 5 6.3.12 4 HE Y 500V
AT AR 16 FEL S R R i P K

i FH VA R 2
1. P E IR VD -40°C~+70°C
2. REESSH:

A BRMA | BARA | BRBIAN | BRNTERSH
HLFE Ui 2 ThE& Pi : ;
V) (mA) (W) Ci(nF) Li(pH)
Power 30 200 1 0 0
RS485 11 300 1 5.1 0
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3.

L) Bl | BEARE | BREE | RRAMERSH
B Uo | Hif Io 1% Po
v) (mA) (W) Co(MF) Lo(pH)

RS485 7.14 112 1 13.9 0

W AL 2 IR BT IE R SR IBBE 24 0 23 (R 21 B 22 B e A
G275 P RN SR IR o AR SRR 2 W A0 [F] I 3 53 A 7 i A
BITBC ORI B 2 A (P Ui A 5 80K, Je i 1 MG 4

FPANG AT B ™ 00, B[R] i I 7 Sk R i iz
AT B, DAL BRI RN R A

FE R e L A R AN kB [ R S R AR T A
GB3836.13-2013"B/EF S 55 13 #4r: WE&ENBH. s, &
FAEiE”. GB/T3836.15-201 7@ EVERAES &5 15 By A3 E
BB, ER 22" GB/T3836.16-201 7 EMEERES 45 16 &
Sy HASEE KA 54597, GB/T 3836.18-2017& VEVEIA IS
18 Ay ARLEHREARS". GB50257-2014 "B SEEH 23T
FEIREFN K 0 SE T PR35 He, 7 28 it 1 e B SO Y A S e &
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